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31. (1) Every copy of a consolidated statute or
consolidated regulation published by the Minister
under this Act in either print or electronic form is ev-
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and every copy purporting to be published by the
Minister is deemed to be so published, unless the
contrary is shown.
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consolidated statute published by the Minister under
this Act and the original statute or a subsequent
amendment as certified by the Clerk of the Parlia-
ments under the Publication of Statutes Act, the orig-
inal statute or amendment prevails to the extent of
the inconsistency.

NOTE

This consolidation is current to June 10, 2013. The
last amendments came into force on May 25, 2013.
Any amendments that were not in force as
of June 10, 2013 are set out at the end of this docu-
ment under the heading “Amendments Not in
Force”.

CARACTERE OFFICIEL
DES CODIFICATIONS

Les paragraphes 31(1) et (2) de la Loi sur la
révision et la codification des textes législatifs,
en vigueur le 1¢ juin 2009, prévoient ce qui
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31. (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un
reglement codifi¢, publié par le ministre en vertu de
la présente loi sur support papier ou sur support €lec-
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preuve contraire.
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modifications subséquentes par le greffier des Parle-
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sente loi.

NOTE

Cette codification est a jour au 10 juin 2013. Les
derniéres modifications sont entrées en vigueur
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192
192.01
192.02
192.03

192.04
192.05
192.06

192.07
192.08

Renouvellement de mandat

Elections incompleétes et vacances
d’administrateurs

Nullité de I’élection ou de la nomination
Administrateurs en cas d’élection ou de
nomination incompléte ou nulle

Fin du mandat

Révocation des administrateurs
Déclaration de 1’administrateur
Diffusion de la déclaration

Election par actionnaires

Maniére de combler les vacances
Administrateurs élus pour une catégorie
de personnes

Exercice du mandat

Nominations entre les assemblées
annuelles

Réunions du conseil d’administration

Nombre minimal de réunions

Avis de la réunion

Quorum

Majorité de résidents canadiens
Administrateurs d’une coopérative de
crédit fédérale

Présence d’un administrateur qui n’est
pas du groupe

Participation par téléphone

Résolution tenant lieu de réunion
Désaccord

Registre de présence

Réunion convoquée par le surintendant

Reéglements administratifs

Réglements administratifs

Proposition d’un actionnaire
Réglements administratifs des banques
existantes

Rémunération

Présomption

Contenu obligatoire

Copies

Réglements administratifs — membres

Proposition de réglement administratif
Date d’effet — membres

Réglements administratifs de la personne

morale antérieure
Résolutions existantes
Présomption

Page

133

133
133

134
135
135
136
136
137
137

137
138

138
139

139
139
139
140

140

140
141
141
141
142
142

143

143
143

143
144
144
144
146
146

147
147

148
148
148



Section

192.09
192.1

193
194
195

196
197
198
198.1
199

200
201

202
203
204
205
206

207
208
209
210
211
212
213

214

215
216

216.01

216.02

216.03
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Rights preserved
By-laws binding

Committees of the Board

Committees
Audit committee
Conduct review committee

Directors and Officers — Authority

Chief executive officer

Appointment of officers

Limits on power to delegate

Limits on power to delegate
Remuneration of directors, officers and
employees

Validity of acts

Right to attend meetings

Conflicts of Interest

Disclosure of interest

Director to abstain

General notice

Avoidance standards

Court may set aside or require accounting

Liability, Exculpation and
Indemnification

Director’s liability
Contribution

Limitation

Directors liable for wages

Defence — due diligence
Indemnification
Directors’ and officers’ insurance

Application to court for indemnification
FUNDAMENTAL CHANGES

Amendments — Letters Patent

Incorporating instrument
Letters patent to amend

Conversion into Federal Credit Union

Conversion into federal credit union

Shareholder approval of conversion
proposal
Right to vote

Page

148
149

149

149
149
150

151

151
151
152
152

153
153
153

154

154
155
155
156
157

157

157
158
159
159

160
160
162

162
162

162

162
163

163

163

163
163
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Article

192.09
192.1

193
194
195

196
197
198
198.1
199

200
201

202
203
204
205
206

207
208
209
210
211
212
213

214

215
216

216.01

216.02

216.03

Maintien des droits
Caracteére obligatoire des réglements
administratifs

Comités du conseil d’administration

Comités
Comité de vérification
Comité de révision

Mandat des administrateurs et dirigeants

Premier dirigeant
Nomination des dirigeants
Interdictions

Interdictions
Rémunération

Validité des actes
Présence aux assemblées

Conflits d’intéréts
Communication des intéréts
Vote
Avis général d’intérét
Effet de la communication
Ordonnance du tribunal

Responsabilité, exonération et
indemnisation

Responsabilité des administrateurs
Répétition

Prescription

Responsabilité des administrateurs envers
les employés

Défense de diligence raisonnable
Indemnisation

Assurance des administrateurs et
dirigeants

Demande au tribunal

MODIFICATIONS DE STRUCTURE
Modifications — lettres patentes

Acte constitutif
Lettres patentes modificatives

Transformation en coopérative de crédit
fédeérale

Transformation en coopérative de crédit
fédérale

Approbation par les actionnaires de la
proposition de transformation

Droit de vote

Page

148

149
149

149
149
150

151

151
151
152
152
153

153
153

154

154
155
155
156
157

157

157
158
159

159
160
160

162
162
162
162

162
163

163

163

163
163



Section

216.04
216.05
216.06
216.07

216.08

216.09

216.1

216.11
216.12
216.13
216.14

217
218
219
220
221
222

223
224
225

226

226.1

227
228

229
229.1
230
231

232
233
234
235
236

Time of application

Criteria for issuance of letters patent
Effect of letters patent

Regulations

Conversion into Bank with Common
Shares

Conversion into bank with common
shares
Approval of conversion proposal

Right to vote

Time of application

Criteria for issuance of letters patent
Effect of letters patent

Regulations

Amendments — By-laws

By-laws

Class vote

Separate resolutions
Revoking resolution
Proposal to amend
Rights preserved

Amalgamation

Application to amalgamate
Amalgamation agreement

Approval of agreement by
Superintendent

Approval

Members of amalgamated federal credit
union

Vertical short-form amalgamation

Joint application to Minister

Issue of letters patent
Court enforcement
Effect of letters patent
Transitional

Transfer of Business

Sale by bank

Agreement to Superintendent
Shareholder approval
Abandoning sale

Application to Minister

Page

164
164
164
165

166

166
166

166
167
167
167
168

170

170
171
172
173
173
173

173

173
174

176
176

177
177
178

179
180
180
181

182

182
183
183
184
184
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Article

216.04
216.05
216.06
216.07

216.08

216.09

216.1

216.11
216.12
216.13
216.14

217
218
219
220
221
222

223
224
225

226

226.1

227
228

229
229.1
230
231

232
233
234
235
236

Délai de présentation de la demande
Critéres de délivrance des lettres patentes
Effet de la délivrance des lettres patentes
Pouvoir réglementaire

Transformation en banque ayant des
actions ordinaires

Transformation en banque ayant des
actions ordinaires

Approbation de la proposition de
transformation

Droit de vote

Délai de présentation de la demande
Critéres de délivrance des lettres patentes
Effet de la délivrance des lettres patentes
Pouvoir réglementaire

Modifications — réglements
administratifs

Réglements administratifs
Vote par catégorie
Résolutions distinctes
Annulation

Proposition de modification
Maintien des droits

Fusion

Demande de fusion
Convention de fusion
Approbation du surintendant

Approbation des actionnaires et des
membres

Membres de la coopérative de crédit
fédérale fusionnée

Fusion verticale simplifiée
Approbation de la convention par le
ministre

Lettres patentes de fusion
Ordonnance

Effet des lettres patentes
Disposition transitoire

Ventes d’éléments d actif

Vente par la banque

Envoi de convention au surintendant
Approbation des actionnaires
Annulation

Demande au ministre

Page

164
164
164
165

166

166

166
166
167
167
167
168

170

170
171
172
173
173
173

173

173
174
176

176

177
177

178
179
180
180
181

182

182
183
183
184
184
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Section Page Article Page
CORPORATE RECORDS 184 LIVRES ET REGISTRES 184
Head Office and Corporate Records 184 Siege et livres 184
237 Head office 184 237 Siege 184
238 Bank records 185 238 Livres 185
239 Place of records 186 239 Lieu de conservation 186
240 Lists 187 240 Listes 187
241 Option holders 188 241 Détenteurs d’options 188
242 Use of list 188 242 Utilisation de la liste 188
243 Form of records 188 243 Forme des registres 188
244 Protection of records 189 244 Précautions 189
245 Requirement to maintain copies and 245 Lieu de conservation et de traitement des
process information in Canada 189 données 189
246 Retention of records 190 246 Conservation des livres et registres 190
247 Regulations 190 247 Réglements 190
Securities Registers 190 Registres des valeurs mobiliéres 190
248 Central securities register 190 248 Registre central des valeurs mobiliéres 190
249 Branch registers 192 249 Registres locaux 192
250 Agents 192 250 Mandataires 192
251 Location of central securities register 192 251 Lieu de conservation 192
252 Effect of registration 192 252 Effet de I’enregistrement 192
253 Particulars in branch register 192 253 Renseignements dans les registres locaux 192
254 Destruction of certificates 193 254 Destruction des certificats 193
Members Register 193 Registre des membres 193
254.1 Members register 193 254.1 Registre des membres 193
254.2 Branch members registers 194 254.2 Registres locaux 194
254.3 Agents 195 254.3 Mandataires 195
254.4 Location of members register 195 254.4 Lieu de conservation 195
254.5 Particulars in branch members register 195 254.5 Renseignements dans les registres locaux 195
254.6 Cancelled membership share certificates 195 254.6 Certificats de parts sociales annulés 195
Corporate Name and Seal 195 Dénomination sociale et sceau 195
255 Publication of name 195 255 Publicité de la dénomination sociale 195
256 Corporate seal 195 256 Sceau 195
Insiders 196 Initiés 196
265 Definitions 196 265 Définitions 196
Insider Reporting 197 Rapport d’initié 197
266 Insider report 197 266 Rapport d’initié 197
267 Exemption by Superintendent 197 267 Ordonnance de dispense 197
268 Regulations 197 268 Réglements 197
Insider Trading 197 Opérations d’initiés 197
270 Meaning of insider 197 270 Définition de initié 197
Civil remedies 198 Recours 198
271 Extended meaning of insider 198 271 Définition de initié 198

13



Section

271.1

272

273
273.1

274

275
276
277

283
284
285
286
286.1
287
287.1
288
289
290
291
292
292.1

293

294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306

307

Bank — June 10, 2013

Page
Tipping — compensation to sellers and

purchasers 201
Measure of damages 202
Prospectus 202
Distribution 202
Distribution — federal credit union 203
Order of exemption 203

Going-private Transactions and Squeeze-
out Transactions 204
Going-private transactions 204
Squeeze-out transactions 204
Right to dissent 204
Compulsory Acquisitions 208
Definitions 208
Right to acquire shares 210
Offeror’s notice to dissenters 210
Share certificates and election 211
Deemed election 212
Payment to offeree bank 212
Fiduciary capacity of bank 212
Duty of offeree bank 212
Court may fix fair value 213
Parties and notice 213
Powers of court 214
Status of dissenter 214
Obligation to acquire shares 215
Payment of unclaimed money 215
Trust Indentures 215
Definitions 215
Application 216
Exemption 216
Conflict of interest 216
Validity despite conflict 216
Removal of trustee 216
Trustee qualifications 216
List of security holders 217
Compliance with trust indentures 218
Trustee may require evidence 219
Notice of default 219
Duty of care 219
No exculpation 220
FINANCIAL STATEMENTS AND AUDITORS 220
Annual Financial Statement 220
Financial year 220
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Article
271.1

272

273
273.1

274

275
276
277

283
284
285
286
286.1
287
287.1
288
289
290
291
292
292.1

293

294
295
296
297
298
299
300
301
302
303
304
305
306

307

Responsabilité : divulgation par I’initié

Evaluation des dommages
Prospectus

Mise en circulation

Mise en circulation — coopérative de
crédit fédérale

Dispense

Transactions de fermeture et transactions

d’éviction
Transactions de fermeture

Transactions d’éviction
Droit de s’opposer

Offres publiques d’achat

Définitions

Droit d’acquérir des actions

Avis du pollicitant aux opposants
Certificat d’action

Choix réputé

Paiement a la banque pollicitée
Contrepartie

Obligation de la banque pollicitée
Fixation de la juste valeur par le tribunal
Parties et avis

Pouvoirs du tribunal

Cas du pollicité opposant
Acquisition forcée a la demande d’un
actionnaire

Paiement des sommes non réclamées

Acte de fiducie

Définitions

Champ d’application

Dispense

Conlflits d’intéréts

Validité

Révocation du fiduciaire

Qualités requises pour étre fiduciaire

Liste des détenteurs de valeurs mobiliéres

Preuve de I’observation

Présentation de la preuve au fiduciaire
Avis de défaut

Obligations du fiduciaire

Caractere impératif des obligations

ETATS FINANCIERS ET VERIFICATEURS
Rapport financier annuel

Exercice de la banque

Page
201

202
202
202

203
203

204

204
204
204

208

208
210
210
211
212
212
212
212
213
213
214
214

215
215

215

215
216
216
216
216
216
216
217
218
219
219
219
220

220
220
220
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Section Page Article Page
308 Annual financial statement 220 308 Rapport annuel 220
309 Annual statement — approval 222 309 Approbation 222
310 Statements — subsidiaries 223 310 Etats financiers 223
311 Distribution of annual statement 223 311 Exemplaire au surintendant 223
312 Copy to Superintendent 224 312 Envoi au surintendant 224
Auditors 224 Vérificateurs 224
313 Definitions 224 313 Définitions 224
314 Appointment of auditors 224 314 Nomination des vérificateurs 224
315 Qualification of auditors 225 315 Conditions & remplir 225
316 Duty to resign 227 316 Obligation de démissionner 227
317 Revocation of appointment 227 317 Révocation 227
318 Ceasing to hold office 227 318 Fin du mandat 227
319 Filling vacancy 227 319 Poste vacant comblé 227
320 Right to attend meetings 228 320 Droit d’assister a I’assemblée 228
321 Statement of auditor 228 321 Déclaration du vérificateur 228
322 Duty of replacement auditor 229 322 Remplagant 229
323 Auditors’ examination 229 323 Examen des vérificateurs 229
324 Right to information 230 324 Droit a I’information 230
325 Auditors’ report and extended 325 Rapport des vérificateurs au surintendant 230
examination 230
326 Auditors’ report 231 326 Rapport des vérificateurs 231
327 Report on directors’ statement 232 327 Rapport du ou des vérificateurs 232
328 Report to officers 232 328 Rapport aux dirigeants 232
329 Auditors of subsidiaries 233 329 Vérification des filiales 233
330 Auditors’ attendance 233 330 Présence des vérificateurs 233
331 Calling meeting 234 331 Convocation d’une réunion 234
332 Notice of errors 234 332 Avis des erreurs 234
333 Qualified privilege for statements 234 333 Immunité (diffamation) 234
Remedial Actions 235 Recours judiciaires 235
334 Derivative action 235 334 Recours similaire a 1’action oblique 235
335 Powers of court 235 335 Pouvoirs du tribunal 235
336 Status of approval 236 336 Preuve de I’approbation non décisive 236
337 No security for costs 237 337 Absence de cautionnement 237
338 Application to rectify records 237 338 Demande de rectification 237
Liquidation and Dissolution 238 Ligquidation et dissolution 238
339 Definition of court 238 339 Définition de tribunal 238
340 Application of subsection (2) and 340 Application du paragraphe (2) et des

sections 341 to 368 238 articles 341 a 368 238
341 Returns to Superintendent 238 341 Relevés fournis au surintendant 238
Simple Liquidation 238 Liquidation simple 238

342 No property and no liabilities 238 342 Dissolution en 1’absence de biens et de
dettes 238
343 Proposing liquidation 239 343 Proposition de liquidation et dissolution 239
344 Resolutions 239 344 Résolutions 239
345 Approval of Minister required 239 345 Approbation préalable du ministre 239
346 Dissolution instrument 240 346 Lettres patentes de dissolution 240
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Section

347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359
360

361

362
363
364
365
366
367
368
369

370
371
371.1

372
373
374
374.1
375
376

376.01

Court-supervised Liquidation

Application for court supervision
Court supervision thereafter
Powers of court

Cessation of business and powers
Appointment of liquidator
Vacancy in liquidator’s office
Duties of liquidator

Due diligence

Examination of others

Costs of liquidation

Final accounts

Final order

Right to distribution of money
Dissolution by letters patent

General

Definition of shareholder, member and
incorporator

Continuation of actions

Limitations on liability

Persons who cannot be found

Vesting in Crown

Unclaimed money on winding-up
Liability of Bank of Canada

Custody of records after dissolution
Insolvency

PART VII
OWNERSHIP
Drvision |
DEFINITIONS AND INTERPRETATION

Definitions
Associates
Associates

Drvision 11
OWNERSHIP OF BANKS
Constraints on Ownership

Significant interest

Acquisition of significant interest
Limitations on share holdings
Exception

Limitation on share holdings
Obligation of widely held bank

Obligation of widely held bank

Bank — June 10, 2013

Page

241

241
241
241
243
243
243
243
245
245
246
246
247
247
248

248

248
248
249
249
249
250
250
251
251

252

252

252
254
255

256
256

256
256
257
258
260
260

261
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Article

347
348
349
350
351
352
353
354
355
356
357
358
359
360

361

362
363
364
365
366
367
368
369

370
371
371.1

372
373
374
374.1
375
376

376.01

Surveillance judiciaire

Surveillance judiciaire

Surveillance

Pouvoirs du tribunal

Cessation d’activité et perte de pouvoirs
Nomination du liquidateur

Vacance

Obligations du liquidateur

Défense de diligence raisonnable
Demande d’interrogatoire

Frais de liquidation

Comptes définitifs

Ordonnance définitive

Droit a la répartition en numéraire
Dissolution au moyen de lettres patentes

Dispositions générales

Définitions de actionnaire, membre et
fondateur

Continuation des actions
Remboursement

Créanciers inconnus

Dévolution a la Couronne

Fonds non réclamés

Obligation de la Banque du Canada
Garde des documents

Collocation

PARTIE VII
PROPRIETE
SEcTION 1
DEFINITIONS ET CHAMP D’ APPLICATION

Définitions
Personnes liées
Personnes liées

SEcTION II
PROPRIETE DES BANQUES
Restrictions a la propriété

Intérét substantiel

Restrictions a I’acquisition

Restrictions

Exception

Restriction

Obligation d’une banque a participation
multiple

Obligation d’une banque a participation
multiple

Page

241

241
241
241
243
243
243
243
245
245
246
246
247
247
248

248

248
248
249
249
249
250
250
251
251

252

252

252
254
255

256
256

256
256
257
258
260

260

261



Section

376.1
376.2
377

377.1
377.2

378

378.1
378.2
379
380
380.1

381
382
382.1

383
384
385

385.1

386
387
388
389
390
391
392
393

393.1
394

395
396
397
398
399
400

401
401.1
401.11

Prohibition against significant interest
Prohibition against significant interest
Prohibition against control
Restriction on control

Prohibition against control — federal
credit union

Former Schedule I banks with equity of
less than five billion dollars
Prohibition

Prohibition

Constraint on registration

Exemption

Exemption — federal credit unions

Exception — small holdings

When approval not required

When approval not required — federal
credit union

When approval not required
Pre-approval

Public holding requirement

Public holding requirement

Limit on assets

Increase of capital

Exemption by order of the Minister
Exception

Acquisition of control permitted
Application of section 385
Restriction on voting rights

Loss of control — banks and bank
holding companies

Loss of control — other entities
Change in status

Approval Process

Application for approval
Matters for consideration

Terms and conditions
Certifying receipt of application
Notice of decision

Reasonable opportunity to make
representations

Notice of decision

Deemed approval

Federal credit union constraints

Page

262
262
262
263

263

263
264
264
264
265
265

265
266

268
270
271
271

272

272
272
273
273
274
274
274

275
276
276

277

277
277
279
279
279

280
281
281
281
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Article Page
376.1 Intérét substantiel 262
376.2 Intérét substantiel 262
377 Interdiction — contrdle 262
377.1 Restriction — contrdle 263
377.2 Interdiction de controle — coopérative de

crédit fédérale 263
378 Banques de 1’ancienne annexe I avec

capitaux propres inférieurs a 5 milliards 263
378.1 Interdiction 264
378.2 Interdiction 264
379 Restrictions en matiére d’inscription 264
380 Exemption 265
380.1 Exemption — coopérative de crédit

fédérale 265
381 Exception 265
382 Agrément non requis 266
382.1 Agrément non requis — coopérative de

crédit fédérale 268
383 Agrément non requis 270
384 Agrément préalable 271
385 Obligation en matiere de détention

publique 271
385.1 Obligation en matiere de détention

publique 272
386 Limites relatives a I’actif 272
387 Augmentation du capital 272
388 Demande d’exemption 273
389 Exception 273
390 Prise de controle 274
391 Application de I’article 385 274
392 Limites au droit de vote 274
393 Accord 275
393.1 Perte de contréle 276
394 Perte de statut d’institution financiére

admissible 276

Procédure d’agrément 277

395 Demande d’agrément 277
396 Facteurs a considérer 277
397 Conditions d’agrément 279
398 Accusé de réception 279
399 Avis au demandeur 279
400 Délai pour la présentation d’observations 280
401 Avis de la décision 281
401.1 Présomption 281
401.11  Restrictions pour les coopératives de

crédit fédérales 281



Section

401.2

401.3

402
402.1

403

404
405
406
408

409
410
411
412
413
413.1

413.2
413.3
414
415
416
417
418
418.1

419
419.1
419.2
420
421
422.1

422.2

425

Constraining registration: Crown and
foreign governments

Suspension of voting rights held by
governments

Drvision V
DirecTIONS
Disposition
Permission to become another body
corporate

Application to court
General Provisions

Interest of securities underwriter
Arrangements to effect compliance
Reliance on information
Competition Act

PART VIII
BUSINESS AND POWERS
GENERAL BUSINESS

Main business

Additional activities

Networking

Restriction on fiduciary activities
Restriction on deposit taking
Notice before opening account or
providing prescribed product
Deposits less than $150,000

Shared premises

Restriction on guarantees
Restriction on securities activities
Restriction on insurance business
Restriction on leasing

Restriction on residential mortgages
Restriction on charges to borrowers

Policies re security interests
Regulations and guidelines
Exception

Restriction on receivers
Restriction on partnerships

Definition of non-WTO Member bank
subsidiary

Limitation on branches in Canada of non-
WTO Member bank subsidiaries

Special Security

Definitions

Page

281

283

284
284

285
285

285

285
285
287
287

287
287

287
287
289
290
290

291
292
292
293
294
294
295
295
295

297
297
297
297
297

298

298
298
298
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Article
401.2

401.3

402
402.1

403

404
405
406
408

409
410
411
412
413
413.1

4132
413.3
414
415
416
417
418
418.1

419.
419.1
419.2
420
421
4221

422.2

425

Restriction : Couronne et Etats étrangers

Suspension des droits de vote des
gouvernements

SECTION V
ARRETES ET ORDONNANCES

Disposition
Prorogation autorisée

Demande d’ordonnance judiciaire
Dispositions d’ordre général

Titres acquis par un souscripteur
Application

Crédit accordé aux renseignements
Loi sur la concurrence

PARTIE VIII
ACTIVITE ET POUVOIRS
ACTIVITES GENERALES

Activité principale

Activités supplémentaires
Prestation de service

Restrictions : activités fiduciaires
Conditions pour accepter des dépots
Avis de la banque

Restriction

Interdiction de partager des locaux
Restrictions : garanties

Restriction : valeurs mobilicres
Restriction : assurances

Restrictions : crédit-bail

Restrictions : hypothéques

Restriction touchant les sommes exigées
des emprunteurs

Principes en matiére de siretés
Réglements et lignes directrices
Exception

Restrictions : séquestres

Restrictions relatives aux sociétés de
personnes

Définition de filiale de banque d’un non-
membre de I’OMC

Réserve concernant les succursales au
Canada de certaines filiales

Streté particuliere

Définitions

Page
281

283

284

284
285

285
285

285
285
287
287

287
287

287
287
289
290
290
291

292
292
293
294
294
295
295

295
297
297
297
297

297
298

298
298
298
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Section Page
426 Loans on hydrocarbons and minerals 304
427 Loans to certain borrowers and security 307
428 Priority of bank’s rights 317
429 Conditions under which bank may take
security 321
430 Loans to receiver, liquidator, etc. 323
431 Securities may be sold 323
432 Rights in respect of personal property 323
433 Purchase of realty 323
434 Bank may acquire absolute title 324
435 Warehouse receipts and bills of lading 324
436 When previous holder is agent 325
436.1 Regulations — aircraft objects 326
Deposit Acceptance 326
437 Deposit acceptance 326
Unclaimed Balances 327
438 Unclaimed balances 327
439 Notice of unpaid amount 329
Accounts 330
439.1 Definitions 330
440 Account charges 330
441 Disclosure on opening account 330
442 Disclosure in advertisements 331
443 Disclosure regulations 331
445 Disclosure required on opening a deposit
account 331
446 Disclosure of charges 332
447 No increase or new charges without
disclosure 333
448 Application 333
448.1 Retail deposit accounts 333
448.2 Low-fee retail deposit accounts —
regulations 334
Registered Products 334
448.3 Disclosure required concerning registered
products 334
Borrowing Costs 335
449 Definition of cost of borrowing 335
449.1 Rebate of borrowing costs 335
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products
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